	SR 
	Dienstag, 3. Dezember 2024, 08:15 - 13:00
	
	
	Woche: 1

	CE 
	Mardi, 3 décembre 2024, 08h15 - 13h00
	
	
	Semaine : 1

	CS 
	Martedì, 3 dicembre 2024, 08.15 - 13.00
	
	
	Settimana: 1

	 
	
	
	
	

	
	Nr.
No.
n.
	Rat
Cons.
Cons.
	
	Geschäftstitel
Titre de l'objet
Titolo dell'oggetto
	Entwurf
Projet
Disegno
	Status
Statut
Stato
	Kommission
Commission
Commissione
	Behörde
Autorité
Autorità
	Berichterstattung
Rapport
Rapporto
	Ausgabenbremse
F. aux dépenses
F. alle spese 
	Minderheit
Minorité
Minoranza
	Kategorie
Catégorie
Categoria

	
	23.066
	n
	DE
FR
IT
	BRG. Foltergütergesetz
OCF. Loi sur les biens utilisés pour la torture
OCF. Legge sugli strumenti di tortura
	
	


	RK
CAJ
CAG
	WBF
DEFR
DEFR
	Michel Matthias
	
	 
	

	
	24.069
	s
	DE
FR
IT
	BRG. Handels- und Wirtschaftspartnerschaftsabkommen zwischen den EFTA-Staaten und der Republik Indien. Genehmigung
OCF. Accord de partenariat économique et commercial entre les Etats de l'AELE et la République de l’Inde. Approbation
OCF. Accordo di partenariato commerciale ed economico tra gli Stati dell’AELS e l’India. Approvazione
	
	


	APK
CPE
CPE
	WBF
DEFR
DEFR
	Moser
	
	 
	

	
	24.075
	s
	DE
FR
IT
	BRG. Abkommen über Solidaritätsmassnahmen zur Gewährleistung der sicheren Gasversorgung zwischen der Schweiz, Deutschland und Italien. Genehmigung
OCF. Accord entre la Suisse, l’Allemagne et l’Italie concernant des mesures de solidarité visant à assurer la sécurité de l’approvisionnement en gaz. Approbation
OCF. Accordo concernente misure di solidarietà volte a garantire la sicurezza dell’approvvigionamento di gas tra la Svizzera, la Germania e l’Italia. Approvazione
	
	


	UREK
CEATE
CAPTE
	WBF
DEFR
DEFR
	Schmid Martin
	Div.
	 
	

	
	24.076
	s
	DE
FR
IT
	BRG. Beteiligung der Schweiz an der Kapitalerhöhung der Europäischen Bank für Wiederaufbau und Entwicklung zugunsten der Ukraine und Genehmigung der Änderung des Artikels 1 des Übereinkommens zur Errichtung der Europäischen Bank für Wiederaufbau und Entwicklung
OCF. Participation de la Suisse à l’augmentation du capital de la Banque européenne pour la reconstruction et le développement en faveur de l’Ukraine et l’approbation de la modification de l’art. 1 de l’accord portant création de la Banque européenne pour la reconstruction et le développement
OCF. Partecipazione della Svizzera all’aumento di capitale della Banca europea per la ricostruzione e lo sviluppo a favore dell’Ucraina e l’approvazione della modifica dell’articolo 1 dell’Accordo istitutivo della Banca europea per la ricostruzione e lo sviluppo
	
	


	APK
CPE
CPE
	WBF
DEFR
DEFR
	Roth Franziska
	art. 1
	 
	

	
	24.4257
	s
	DE
FR
IT
	Mo. UREK-S. Zielgerichtete Regulierung Wolf mit weniger Bürokratie
Mo. CEATE-E. Régulation ciblée des populations de loups avec moins de bureaucratie
Mo. CAPTE-S. Regolazione mirata degli effettivi di lupi con meno burocrazia
	
	


	UREK
CEATE
CAPTE
	UVEK
DETEC
DATEC
	Würth
	
	Crevoisier Crelier 
	

	
	22.3477
	n
	DE
FR
IT
	Mo. (Regazzi) Roduit. Weniger Bürokratie und wirksamere Massnahmen zum Schutz vor Wolfsschäden in der Schweiz
Mo. (Regazzi) Roduit. Dégâts causés par le loup en Suisse. Moins de bureaucratie et plus d'efficacité
Mo. (Regazzi) Roduit. Meno burocrazia e maggiore incisività per le misure destinate a limitare i danni causati dal lupo in Svizzera
	
	


	UREK
CEATE
CAPTE
	UVEK
DETEC
DATEC
	Würth
	
	Crevoisier Crelier 
	

	
	22.3478
	n
	DE
FR
IT
	Mo. (Regazzi) Roduit. Gesetzliche Grundlagen dafür schaffen, dass die Kantone wolfsfreie Zonen ausscheiden können
Mo. (Regazzi) Roduit. Créer les bases légales qui permettront aux cantons de constituer des zones "zéro loup"
Mo. (Regazzi) Roduit. Creare le basi legali per dare ai cantoni la possibilità di istituire delle zone "wolf free"
	
	


	UREK
CEATE
CAPTE
	UVEK
DETEC
DATEC
	Würth
	
	 
	

	
	24.3895
	s
	DE
FR
IT
	Mo. Poggia. Radio- und Fernsehabgabe für gehörlose oder blinde Personen. Es ist an der Zeit, eine zynische Regelung zu ändern!
Mo. Poggia. Redevance radio-télévision pour sourds ou aveugles. Il est temps de changer une réglementation cynique!
Mo. Poggia. Canone radiotelevisivo per i sordi e i ciechi. È ora di cambiare un regolamento cinico!
	
	


	


	UVEK
DETEC
DATEC
	
	
	 
	

	
	24.3983
	s
	DE
FR
IT
	Mo. Würth. Mehr Flexibilität beim Rodungsersatz
Mo. Würth. Compensation du défrichement. Pour plus de flexibilité
Mo. Würth. Maggiore flessibilità in materia di rimboschimento compensativo
	
	


	


	UVEK
DETEC
DATEC
	
	
	 
	

	
	24.4037
	s
	DE
FR
IT
	Mo. Broulis. Entwicklung eines Angebotskonzepts 2050 auf nationaler und internationaler Ebene
Mo. Broulis. Développer un concept d'offre 2050 à l'échelle nationale et internationale
Mo. Broulis. Sviluppare un programma d'offerta 2050 su scala nazionale e internazionale
	
	


	


	UVEK
DETEC
DATEC
	
	
	 
	

	
	24.4064
	s
	DE
FR
IT
	Mo. Stark. Deponieraum für Holzaschen sicherstellen
Mo. Stark. Garantir la possibilité de mettre en décharge les cendres de bois
Mo. Stark. Garantire spazio in discarica per le ceneri di legno
	
	


	


	UVEK
DETEC
DATEC
	
	
	 
	

	
	24.4191
	s
	DE
FR
IT
	Mo. Graf Maya. Festlegung einer guten Gouvernanz. Für eine von der Atomindustrie unabhängige Nagra
Mo. Graf Maya. Définir une bonne gouvernance pour une Nagra indépendante
Mo. Graf Maya. Definire una buona governance. Per una Nagra indipendente dall'industria nucleare
	
	


	


	UVEK
DETEC
DATEC
	
	
	 
	

	
	24.3852
	s
	DE
FR
IT
	Ip. Juillard. Botschaft 2026 zur Bahninfrastruktur. Ist die Finanzierung der ersten Etappen der Grossprojekte in Gefahr?
Ip. Juillard. Message 2026 pour les infrastructures ferroviaires. Menace sur le financement des premières étapes des grands projets?
Ip. Juillard. Messaggio 2026 per le infrastrutture ferroviarie. È a rischio il finanziamento delle prime tappe dei grandi progetti?
	
	


	


	UVEK
DETEC
DATEC
	
	
	 
	

	
	24.3864
	s
	DE
FR
IT
	Ip. Binder. Eine gut ausgebaute Zulaufstrecke Fricktal stärkt den nationalen und internationalen Bahnverkehr
Ip. Binder. La mise en place d'une ligne d'accès bien aménagée dans le Fricktal permet d'améliorer le trafic ferroviaire national et international
Ip. Binder. Un buon ampliamento della tratta di accesso nella Fricktal rafforza il traffico ferroviario nazionale e internazionale
	
	


	


	UVEK
DETEC
DATEC
	
	
	 
	

	
	24.3879
	s
	DE
FR
IT
	Ip. Broulis. Wie kann verhindert werden, dass die Fotovoltaikinvestitionen im Jahr 2025 absacken?
Ip. Broulis. Comment éviter un effondrement des investissements photovoltaïques en 2025?
Ip. Broulis. Come evitare un crollo degli investimenti nel fotovoltaico nel 2025?
	
	


	


	UVEK
DETEC
DATEC
	
	
	 
	

	
	24.3896
	s
	DE
FR
IT
	Ip. Maret Marianne. Umsetzung des Veloweggesetzes
Ip. Maret Marianne. Application de la loi fédérale sur les voies cyclables
Ip. Maret Marianne. Applicazione della legge federale sulle vie ciclabili
	
	


	


	UVEK
DETEC
DATEC
	
	
	 
	

	
	24.3900
	s
	DE
FR
IT
	Ip. Friedli Esther. Stark ansteigende Wolfsrisse in der Ostschweiz. Was unternimmt der Bundesrat?
Ip. Friedli Esther. Forte augmentation des attaques de loup. Que fait le Conseil fédéral?
Ip. Friedli Esther. Forte aumento delle predazioni da lupi nella Svizzera orientale. Cosa intende fare il Consiglio federale?
	
	


	


	UVEK
DETEC
DATEC
	
	
	 
	

	
	24.3981
	s
	DE
FR
IT
	Ip. Hegglin Peter. Ist das Kernenergiegesetz genügend innovationsfreundlich?
Ip. Hegglin Peter. La loi sur l'énergie nucléaire favorise-t-elle suffisamment l'innovation?
Ip. Hegglin Peter. La legge sull'energia nucleare promuove sufficientemente l'innovazione?
	
	


	


	UVEK
DETEC
DATEC
	
	
	 
	

	
	24.3990
	s
	DE
FR
IT
	Ip. Dittli. Fahrausweise auf Swisspass anonymisieren
Ip. Dittli. Anonymiser les titres de transport sur le Swisspass
Ip. Dittli. Anonimizzare i biglietti sullo Swisspass
	
	


	


	UVEK
DETEC
DATEC
	
	
	 
	

	
	24.3998
	s
	DE
FR
IT
	Ip. Juillard. Eisenbahninfrastruktur. Kleine Projekte vorantreiben, wenn die grossen blockiert sind
Ip. Juillard. Infrastructures ferroviaires. Faire avancer les petits projets quand les grands sont bloqués
Ip. Juillard. Infrastrutture ferroviarie. Portare avanti i progetti minori mentre quelli di grandi dimensioni sono in stallo
	
	


	


	UVEK
DETEC
DATEC
	
	
	 
	

	
	24.3999
	s
	DE
FR
IT
	Ip. Vara. Kunststoffrecycling. Vorsicht vor den gesundheitlichen Folgen
Ip. Vara. Recyclage du plastique. Attention à ses conséquences sur la santé
Ip. Vara. Riciclaggio della plastica. Attenzione alle conseguenze per la salute
	
	


	


	UVEK
DETEC
DATEC
	
	
	 
	

	
	24.4046
	s
	DE
FR
IT
	Ip. Maret Marianne. Anerkennung von kantonalen Schutzhunden
Ip. Maret Marianne. Reconnaissance des chiens de protection cantonaux
Ip. Maret Marianne. Riconoscimento dei cani da protezione delle greggi cantonali
	
	


	


	UVEK
DETEC
DATEC
	
	
	 
	

	
	24.4056
	s
	DE
FR
IT
	Ip. Moser. Aktionsplan zur Reduktion der Belastung von Mensch und Umwelt durch langlebige Chemikalien wie PFAS. Nächste Schritte
Ip. Moser. Plan d'action pour la réduction de l'exposition de l'homme et de l'environnement aux substances chimiques persistantes telles que les PFAS. Suite des travaux
Ip. Moser. Piano d'azione per la riduzione dell'esposizione dell'uomo e dell'ambiente ai prodotti chimici persistenti come le PFAS. Prossime fasi
	
	


	


	UVEK
DETEC
DATEC
	
	
	 
	

	
	24.307
	s
	DE
FR
IT
	Kt.Iv. GE. Gegen Gigaliner auf Schweizer Strassen!
Iv.ct. GE. Non aux 60 tonnes sur nos routes!
Iv.ct. GE. No alle 60 tonnellate sulle nostre strade!
	
	Kt. Iv. 1. Phase
Iv. ct. 1ère phase
Iv. Ct. 1a fase
	KVF
CTT
CTT
	Parl
Parl
Parl
	Burkart
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